


Nemere Istvan

Lazarus doktorno



Kiado: ADAMO BOOKS KFT.

http://adamobooks.com

Felelds kiado: ADAMO BOOKS KFT. ligyvezetdje

Copyright © ADAMO BOOKS KFT.

Budapest, 2015

ISBN 978-963-387-491-2

adamo books kiadd



1.

Az erdd odalent 6sszefiiggd zo6ld tengernek latszott.

A nap még magasan jart, az égbolt kékjét csak itt-ott szakitottdk meg artal-
matlan fehér felhok. Mas szin nem is volt erre. Legalabbis Emma tekintete hidba
szaladt korbe-korbe. A magasbol megszakitatlan, latohatartdl 1latohatarig hazodo
szOnyeget alkottak a lombok. Csak a helikopter arnyéka rohant odalent, néha kissé
feljebb bukott vagy aldbb siillyedt a fak magassagatol fliggden.

— Mar nem vagyunk messze! — kidltotta Emma fiilébe Longo atya. Az idds
szerzetes 0sz feje valoszintitleniil vékony nyakon forgott. Most rdadasul a fiilvédo
kétoldalt még nagyobbnak lattatta a fejét. De a fekete szeme most is mosolygott.

Emma a nagy zajban — a fiilvédék nem sokat segitettek, a gép dorejét a motoro-
kon és az alkatrészeken at vezette testébe a padlo, a falak, az iilés — inkabb csak az
oreg megnyugtaté mozdulatat latta. Szoval mar nem tart sokdig, gondolta. Persze
kitekintve csak halvdnyan sejtette: ha ezt az utat odalent kellett volna megtennie
terepjarokon, vagy csonakkal a kanyarg6 folydkon, talan egy hétig tartott volna.
Hat ahhoz képest érdemes kibirni ezt a kis faradtsdgot. A zajt, a huzatot.

A pilota arctalan férfi volt, folyton hattal iilt, Emma nem latta. Longo atyan ki-
vil — akit mindenki igy szoélitott, feltehetden mar a bennsziilottek is azt hitték, hogy
ez a keresztneve? — csak Ambon, a bennsziilott tolmacs €s asszisztens volt a gépen.
No ¢és a rengeteg csomag, poggyasz. Ambon 6rokké mosolygds képe ré-ravillant
az asszonyra, aztan a férfi ismét lefelé nézett. Talan koztiik 6 volt az egyetlen, aki
igazan ¢lvezte a repiilést. Ritkan volt benne része és valdsagos extazisba esett,
ahdnyszor a magasba emelkedhetett.

Ambon alig mulott hisz. Longo atya misszios iskoldjaban nevelkedett, és alig-
hanem az iskola egyik legsikeresebb hallgatoja volt. Még barmi lehet beldle — talan
csak pap vagy szerzetes nem. Longo atya tegnap elmesélte Emméanak. Nagyon sze-
rette volna Ambont pappa szenteltetni, de bar sokat tanult naluk, soha nem mutatott
hajlanddsagot a szentebb életre. “Pedig mi szerzetesek nem is vagyunk dm olyan
szentek”, csippentett az 6reg a ndére vidaman. Ezt nyilvan nem a mostani 6nmagara
értette, hiszen igy hetvenen tul mar aligha righatott ki a hambdl...

Emma tegnapeldtt érkezett a misszidba és megkedvelte az dreget. Longo atya
kozvetlen volt, melegszivii és egyszerii. Talan nem is lehetett mas, ha itt élte le az
¢letét...? Emma azdta néhdnyszor belegondolt, milyen kiilonds életet valasztottak
maguknak ezek a férfiak. Oten éltek a févarostdl szamitott “legutolsd” misszi-
on. Ezernégyszaz kilométert kellett utaznia annak, aki 6ket akarta meglatogatni. A
Derben felsd szakasza a Fennsikrol kanyargott ald a lassan siillyedd talajon, hogy
aztan ezer kanyart irjon le az 6serdoben, miel6tt kiér a siksagra.

A misszid hangulatos kis épiiletei kozott sétalva olyan nyugalom szallta meg
az asszonyt, amit még sohasem érzett. Longo atya észre is vette:

— Sok vihart ért meg, kedves doktornd?

Csak gy egyszerlien kérdezte, mintegy mellékesen. Mintha nem is varna ra
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valaszt. Abban a percben Emma nem tudott felelni. Csak elszoritotta torkat az em-
lékezés. A keserliség. Talan ebbdl valami latszott is az arcadn, mert Longo atya tob-
bet nem kérdezett.

De ez tegnap volt, most viszont Uj nap kezdddott. Nem sokkal reggeli utan
indultak a misszidbdl. A helikopter a magasba emelte dket és mintha vardzsszénye-
gen repililnének, mesebeli utazas kezdddott. Emma hunyorogva nézte a z6ld lomb-
szonyeget. Talan odalent is vannak emberek — jutott eszébe — most a zajt hallva
emelik fejliket a lombkorona iranyaba. De nem sokat lathatnak. Szinte semmit. A
helikopter tigy diiborog el, hogy az ottaniak csak hallottdk, nem lattak. Sokan talan
nem is tudjak, mit hallottak, mi volt az...?

Longo atya joslata bevalt. A pilota érezhetden csokkentette a magassagot, de
az irany nem valtozott. “Ezek honnan tudjak, hogy most éppen hol vagyunk?” — fu-
tott 4t a doktornd fején a gondolat. Az 0j évezred lanya volt 6 is, hat tudott egyet és
mast. A repiilésrdl is. A pilota vagy az eltelt id6bdl, a repiilési sebességbdl szamitja
ki, hol vannak, vagy... Vagy talan 14t valamit? Emma 6vatosan kihajolt és lenézett.
Ha nagyon filiggélegesen nézett, pontosan a gép ald, beleszédiilt a latvanyba. Még
j6, hogy bekotottek az iilésbe, gondolta megkdnnyebbiilten.

Szamara nem deriilt ki, honnan tudta a piléta, mikor kell leszallnia. Emma
mar azt is csodalta, hogy egydaltalan abba az irdnyba repiilnek toretleniil, amerre a
céljuk van. Amikor aztan odalent megritkult az erdd és felcsillant a Derben jokora
kanyarulata, az asszony is megkdnnyebbiilt. A foly¢ itt messze nem volt olyan szé-
les, mint arra keletre, a Fennsik alatt.

Ambon lathatéan sajnélta, hogy mindjart megérkeznek. De azért most is mo-
solygott. Széles barna arcdn megcsillant a déli nap. A gép kissé irdnyt valtoztatott.
Longo atya valamit magyarazott a pildétanak, de latva, hogy a hang nem hatol el
annak radios fiilhallgat6i ald, inkdbb mutogatott. A gép ismét fordult egy kicsit,
ami eddig sargas napfényben fiirdott a nyitott ajtokon at, az most arnyékba kertilt.
Miér nagyon alacsonyan repiiltek. Emma egy pillanatra meg volt gy6zddve, hogy a
gép alja beleakad a magasabb fakba. Némelyik zold &g szinte feléjiik nyult onnan
lentrdl.

Aztan a folyoparton egy tisztds bontakozott ki eldttiik és néhany egyszeriibb
hazat is lattak. Hosszukas targyak hevertek a parton, Emma nem lathatta, mirdl van
sz6, mert a gép megint elfordult, fémtestével takarta el a foly6t. Aztan a fold, a fi
nagyon kozel ugrott, és a gép talpai maris a talajra déccentek.

Longo atya korat meghazudtolo flirgeséggel ugrott ki a gépbdl. Ambon is ko-
vette, de megfordult és kezét nytjtotta Emmanak:

— Segithetek, doktorné?

Oriilt neki, hogy 14m, még itt is nének tekintik. Ez egy pillanatra kimondhatat-
lanul jol esett. De aztan az események ezt is elsoporték, mint annyi mindent.

Izmos bennsziilottek vették koriil a gépet. Longo atya élénk beszédbe meriilt
az egyikkel. Emma megcsodalta, a pap milyen folyékonyan beszéli az indianok
nyelvét. Még valami tréfasat is mondhatott, mert a barnabdriiek nevetésben tortek
ki. Ez megadta az alaphangot. Emma ¢és Ambon is jokedviien ment at a térségen
az épiiletek felé. Alighanem ezek is a missziohoz tartoztak, bar errdl senki sem
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beszélt.

Ebéd utan kimentek a vizpartra. A helikopter még ott pihent, alaposan felforro-
sodhatott a tiz6 napon. De hat a pilotanak is jart ebéd, és ezalatt Longo atya szamos
dolgot intézett el. Néhany kozeli falubdl eljottek a fonokok, azokkal is beszélnie
kellett. Ritkan jott ide, talan kéthavonta egyszer. De mindenki ismerte. A helikopter
eldiiborgott a fejek felett — gondolta Emma — és a fonokok tudtdk, hogy Longo atya
érkezik. Azonnal csonakba szalltak. Itt minden a folyon zajlik, az dserdd eléggé
athatolhatatlan. Am Emma ezt is csak hallotta eddig, igazan nem latta. Annyi min-
dent nem tudott. Ez 6vatossa tette, €és nem leplezhette kicsiny szorongasat sem.

Amit persze az atya észrevett. Amikor a kis tarsasag kivonult a partra, Longo
atya maga mellé iiltette az asszonyt. A tobbiek is letelepedtek. A sasbol font naper-
ny0-szerii kerek valami alatt eurdpai mintara faragott székek alltak. Asztalnak nem
volt nyoma. Emma szeme a folyodra nyilott.

A viz zold volt, nagyon z6ld. A talsé oldal messze volt, a Derben itt mar elég-
gé szétteriilt. Itt-ott bennsziilottek maszkaltak, latszott, mindegyiknek van valami
dolga. Bar a legtdobben az arnyékokba huzodtak.

Longo atya, Ambon ¢és a helyiek koziil ketten iiltek az asszony mellett. Az
egyik kopcos volt, idds és kissé mordzus. A masik viszont fiatal, magas, megnyerd
¢s mosolygos. Emma valahogy rogton szimpatikusnak érezte a férfit. Egy pillanatra
Osszevillant a tekintetiik, de aztan az atya vette at a szot. Igyekezett mindent két
nyelven elmondani, emiatt néha varakozasra kényszeriiltek. Emma 6rommel alla-
pitotta meg, hogy 6 és kiildetése lett az elsd téma.

— Hoztunk magunkkal hatszaz adag gyodgyszert. Vizhatlan csomagolasban. Ezt
kell feljuttatni a Fennsikra. A folyon, aztdn az dserddn keresztiil. Persze, a sziik-
séges személyzettel egyiitt. Es magaval lesz a miiholdas telefon is. Napenergiaval
miikodik, ezt ne felejtse el. Es nem kaphat vizet. Vigyazzanak a burkolatéra.

Ezt elmondta a masik nyelven is. Kozben Ambon odahajolt a doktornéhoz:

— Azt az oreget Zigonnak hivjak. Itt €él, de nem nagyon szeretik. A masik egé-
szen rendes ficko, 6t Timannak hivjak.

Ez a Timan értett valamit az 6 nyelviikbdl is, mert néha megértéen villant a
szeme. Nem szégyellte magat a fehérek kozott és azt sem titkolta, hogy minden ér-
dekli. Bennsziilott 1étére magasabb volt az atlagnal, vagyis alighanem a most akcel-
eralodo uj nemzedékbdl eredt. Karcsl, izmos és nagyon barna test, hosszu kezek. A
haja ébenfekete volt és valamiféle kiilonds varkocsba fogta, a zsinorrdl kis fiiggdk
logtak le a hata kozepéig. Mint a misszio koriil €16k, 6 is eurdpai nadragot hordott,
de felsotestét mezteleniil hagyta. Ez is illett hozza, nem keltett olyan félvér, kevert
benyomast. Fekete szeme meg-megcsillant.

Emmanak volt egy érzése, hogy Timan fiatalabb lehet nala két-harom évvel.
De végiil is, van ennek jelentdsége? — kérdezte 6nmagatdl néman.

Zigon beszélt. Torokhangok tortek eld beldle. Emma egyetlen szo6t sem értett
a szovegbdl, mégis, valahol a lelkében kirajzolodott a férfi mondanivaléja. Erezte,
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hogy ellenez valamit, hogy Zigonnak egy-két dolog nem nyerte el a tetszését.

Amikor Zigon befejezte, egyik pillanatrdl a mésikra varatlanul elhallgatott és
rosszkedviien bamult maga elé, a doktornd gyorsan az atyara nézett:

— Mi nem tetszik neki, mit ellenez?

Longo atya elmosolyodott:

— Nagy empatiaja van, doktornd. Tényleg nem értett egy szot sem?

— Csak a hangulatot ¢és a testbeszédet figyelhettem.

— Jol “vette az adast”, azt kell mondanom. Zigonnak kétségei vannak kis ex-
pedicionk sikerét illetden. Kiilondsen az nem tetszik neki, hogy egy nd lesz a lelke
az egésznek.

Emma nagyot kacagott. A nevetése olyan volt, mintha gyongydket szortak vol-
na szét egy képadlon. A kicsiny gombok — mindegyik mas és mas hangmagas-
sagban — pattogtak, csendiiltek, aztdn mind kisebbeket ugrottak, végiil cserregve
szétfolytak a padlon. Timan nem vette le szemét az asszonyrdl. Zigon nem értette,
mirdl van szd, de azért gyanakodva pislogott rajuk.

— Mondja meg neki, atydm, padre, hogy szivesen dtengedem a vezénylést bar-
kinek. Nekem nem az a fontos, hogy féndknek higgyenek ezek az emberek.

Longo atya nem forditott semmit, hanem a tekintetét tovabbra is Emmara sze-
gezte. Alig észrevehetden ingatta a fejét. Mintha nem akarnd, hogy a szavukat nem
érték tudjak: vita tamadt kozottiik. Onkénteleniil is halkabbra fogta szavat:

— En némi pedagogiai célzattal is szeretném, ha belenyugodnanak: egy né is
lehet vezetd, lehet fondk. Ez az egyik dolog. A mésik ennél fontosabb, és az 6n
érdeke. Ha azt akarja, doktornd, hogy majd a Fennsikon 1évdk is engedjék magukat
gyogyitani, hogy egy nd utasitdsainak engedelmeskedjenek, akkor bizony mar az
odafelé vezetd Uton is ki kell ezt harcolni. Az lenne jo, ha felérve azokba a falvakba
mar megeldzné a hire. Ha mindenki bizna 6nben és esziikbe sem jutna ellenkezni
onnel csak azért, mert no.

Emma bdlogatott:

— Igen, hallottam errdl. A torzsi varazslok mind férfiak, és azok voltak a mult-
ban is... mindig.

Longo csak bolintott, aztan Zigon felé intve mondta:

— Szerencsére 6 nem megy magukkal. Mégsem mindegy, miképpen vélekedik.
O a legiddsebb a fonokok kozott, hallgatnak ra.

— Es ki jon velem?

— Ambon, Timan és két erds legény. Sziikség is lesz rajuk, legalabbis mig a
folyon mennek, meg az erdében.

— Es a Fennsikon? Ott mi lesz?

— Konnyebben haladnak majd — mondta Longo atya és ez tigy hangzott, mint
egy igéret.

Beszéltek még a részletekrdl. Ambon néha még gyorsabban forditotta a sza-
vakat, mint az atya. Emma azért mégis az Oreget csodélta. Olyan természetesen,
érezhetden anyanyelvi fokon sajatitotta el a nyelvet — €s gy is hasznédlta. Emma
sejtette: az indidnok annyira megszoktdk mar ezt, hogy esziikkbe sem jut: Longo
atya nem koziiliik valé. Vagy az ilyesmit soha nem tévesztik szem eld1?
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Elnézte a kiilonbséget Longo és a tobbiek, vagy dnmaga ¢€s az indianok kozott.
Egyeldre csak a bdrszint latta, de sejtette, van itt tobb is. A fejekben. Az am csak
az igazi kiilonbség. A fejekben ott vannak a kétezer éves rétegek. Egészen mas
gondolatok, cselekvési sémdék, jo és rossz dolgok rakodtak le azokban a fejekben,
¢s masféleképpen rétegezddtek a dolgok az 6 fejében. Megussza-e surlodas nélkiil
ezt az utat?

— Mennyi iddre szamithatunk? — kérdezte végiil az atyatol. Az kapasbal felelt,
alighanem varta mar a kérdést.

— Négy hét. Ne feledje, a Fennsikon ugyan konnyebben fognak haladni, de
minden faluban beletelik par napba, mig “megszeliditi” 6ket. Mig sikeriil rdvenni
mindenkit, hogy hagyja magat beoltani. Nem nagy faluk, taldn sz4z6tven embernél
tobb sehol sem lakik.

— Viszek azért mast is, nemcsak azt a hatszaz ampullat — jegyezte meg. Longo
bolintott:

— Es helyesen teszi. Egy orvos sohasem tudhatja ezen a vidéken, mivel keriil
szembe. Egy teljes és alapos gyodgyszerkészletet vigyen, meg injekcios tiiket, és
igy tovabb. Maga jobban tudja. Lazcsillapitokat, ivoviz-fertétlenito tablettakat is...
no és még valami: az egyféle gydgyszereket soha ne vigye egyiitt. Ne ugyanabban
a tdskaban, so6t ha lehet, ne ugyanaz az ember cipelje, amikor mar gyalog mennek
tovabb. Ha vele valami torténik...

Ez érthetd volt, Emma csak bodlintott.

Este nehezen aludt el. Még tenyerében érezte Longo atya bucsuzo kézfogasat.
Indulés eldtt az oreg szeme ravillant, biztatéan. Mar nem volt sziikség a szavak-
ra. Mindent megbeszéltek, a sablonos jokivansagokra pedig egyikiik sem tartott
igényt. Még nem jott el az alkonyat, amikor a helikopter ¢ktelen zajjal a magasba
emelkedett és eltlint a tdvolban. Vele halt doreje is.

Aztan az alvés helyett kovetkezett az dlmatlan forgolodéas. Halozsak, ami hol
forrd, hol meg hiivos. Alul a talaj, ami csak az elsd pillanatban tetszik puhdnak,
késobb egyre keményebb lesz. Emma le-lecsukta a szemét. Aztdn ismét megijedt
attol, amit latni vélt a csukott szemhéja alatt.

Langok...

Narancsvords langok csaptak fel, perzseléek. Vakitoak. Es nem, nem akarnak
kialudni, eltinni...

Sokaig kinlédott, mig végre elnyomta az alom.

A hajnal itt nagyon szép volt.

Amikor Emma kinyitotta a szemét, eldszor el sem akarta hinni — igaz, amit 1at?
Vords volt az égbolt. Nem csak keleten, hanem mindeniitt. Halvanypiros, lilds bara
fesziilt a feje folott. De amikor visszajott a folyd menti bokrosbol — boérére szaradt
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a friss viz, de egy perccel késébb mar le is kapta rola a konnyt szell6 — az égbolt
kékiilni kezdett. Viszont keleten halvanyzold és aranysarga csikok valtakoztak.

A falu észrevétlen ébredt. Nem volt kiilonbség a misszi6 épiiletei és a falusiak
héazai kozott. Mintha az emberek itt is, ott is dsszebeszéltek volna — ugyanakkor
mozdultak, keltek, jarkaltak. Egy ritmusuk volt és maradt. Hat az idegenek is talpra
alltak.

Emma sem varhatott. Leszaladt a néptelen partra, a sas kozé, majd visszajott.
A viz, amelyben kezet €s arcot mosott, tiszta volt. Aztan maris hozzalatott a kony-
nyl ételhez. Szinte csak gyiimdlcsoket ettek. Ambon komolyan iilt, Timan néha
mosolygott. Csak tigy maga elé, senkinek sem cimezve. Kozben a pirkadatbdl éles
hajnal lett. Am a nap még nem jott fel, amikor a holmit mar lehordték a partra. Két
szarazra huzott csonak varakozott rajuk, féloldalra déltek a homokon.

Zigon is ott volt, persze. Megint porolt valakivel, és szemlatomast nagyon
rossznéven vette az egész indulast. Néha Emmara pillantott, de amikor az asszony
visszanézett ra, gyorsan lekapta réla a tekintetét. Emma egyszercsak nem birta to-
vabb:

— Ambon! Kérem mondja meg Zigonnak: az a véleményem, hogy az igazi férfi
nem beszél senki hata mogott. Barkinek a szemébe mondja az igazsagot!

A hangja kicsit harciasabbra sikeredett, mint ahogyan akarta. Ambon egy pil-
lanatig rameredt, aztan Zigonra, majd megint vissza:

— Ezt... ezt mondjam neki?

— Igen, kérem ra. Ha ismerném a nyelvet, magam mondanam el.

Ambon dadogva forditotta az 6regnek. Aki mozdulatlanna merevedve hallgatta
végig, ¢és latszott: leginkabb azon csodédlkozik, hogy vajon a doktornd honnan tud-
ja, mirdl beszélt? Netan érti mégis a szavat...? Gyanakodva nézett, aztdn csak par
sz6t mondott Ambonnak és elment vissza a hazak felé.

— Mit mondott?

Ambon még kivart. Emma a szeme sarkabol latta, hogy Timan magdban mulat
Ambon nehéz helyzetén. Szoval csakugyan ért valamit. Ambon nagyon barna ujja-
ival megvakarta a homlokat, aztan egy nagyot séhajtott:

— Azt mondta, magunkra vessiink, ha majd rosszul jarunk. O nem indulna el
egy asszonnyal, mert abbol semmi j6 sem szarmazik.

— No, majd meglatjuk — vont vallat Emma. Nem lepte meg ez a vélemény, erre-
fel¢ még mindennapos. De mert Zigon elment, nem volt kivel vitatkoznia. Kézben
felbukkant az a két legény is, akik a kisérdik lesznek.

Timan beszélt veliik, aztdn Emmara nézett. Nem sz6lt. Mégis remekiil értették
egymast, ¢s ez bizakoddassal toltotte el az asszonyt. Timan valamiképpen — a te-
kintetével? A mozdulataival? — jelezte, hogy ezzel a két emberrel minden rendben
van. Tud par sz6t a nyelviikon, de ritkdn hasznalja — figyelmeztette tegnap az atya
a doktornét.

Zigont nem lattak tobbet. Amint végeztek az evéssel, mindenki 6sszekapta a
holmijat. Emma sejtette, Utkdzben nem szamithat segitségre. Mindenki maga to-
rédjon a holmijaval. Szorosan Osszetekerte a haldozsékot, mig egy nem tul vastag
gongyodleg lett beldle. Mellétette a takarot, vagyis a masik “hurkat”, és mindkett6t
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a hatizsak szijahoz csatolta. Ez a fél vallara keriilt, a masik kezével megragadta az
egyik vizhatlan gyoégyszeres zsakot.

Két csonak vart a parton. Hosszuak voltak, és keskenyek. Talan kecsesek is,
hiszen az orruk magasan kiéllt a vizbél. Emma latta, hogy miutdn berakodtak és
maguk is beszalltak, a csonakok akkor sem siillyedtek meg jelentdsen. Evezépadok
nem voltak, itt mindenki a fenékre iilt. Mar csak azért is, mert igy kevésbé fordul-
hat fel a jarm{ — k6z6lte Ambon. Hat Emma eszerint helyezkedett el.

Timan és Ambon keriilt az ¢ csonakjaba. Timan biztosan maga akarta igy,
hiszen 6 volt a kis expedicié fondke. A masik csonak a két legénnyel maris indult.
A felkeld nap akkor viladgitotta meg a dombot, a falut. Aranysarga fény aradt ke-
letrdl. Olyan valoszeriitleniil alacsonyan érkeztek a sugarak, hogy minden arnyék
hihetetleniil messzire huzdédott. Még a palmaknak is csak a torzsiik arnyékat latta
az asszony, a lombok arnyéka valahol igen messze volt.

Innen lentrdl, a vizfelszinrdl nézve a falu nagyobbnak latszott. De nem sokaig
— az evezdk sebesen dolgoztak. Emma csak kissé csodalkozott, hogy senki sem bu-
csuztatta el 6ket. De itt, ugy latszik, ez nem szokds. Vagy babondsak az indianok?
Valamilyen torzsi szokas tiltja a bucsuztatast?

Aztan csak az evezOk vége csobbant. A nap mind magasabbra emelkedett. A
folyo kiszélesedett, a zold, erddboritotta partok a tavolba ugrottak.

Emma érzékeit eltompitotta az egyenletes, nem tul hangos neszezés. Minden
evezd bemeritésnél csobbant egyet. Nem nagyot. Aztdn a csénak érezhetéen moz-
dult eldre, siklott a vizen. Utana az evezok kiemelkedtek, az izmos karok emelték
oket, de akar egy eziistds gyongysor, ugy csopogott le a sok vizcsepp, egyenesen a
folyo nyugalmas felszinére. Amelyet csak a két csonaktol huizott V-alakok zavar-
tak O0ssze, de nem sokaig. Ha a doktornd hatrafelé figyelt, lathatta, hogy vagy szaz
méterrel mogottiik mar ismét sima a foly6. Mintha nem is jartak volna ott az imént.
Mintha semmi és senki nem zavarta volna meg a viz 6roknek tetszé nyugalmat.



